Uzivatel’ska prirucka
(User manual)
Solarna pouli¢na lampa
(Solar yard light)

m SCL-01M

O SCL-01P

m 0°C-45°C bezZna verzia
[0-20°C-60°C verzia s vyhrievanim (H)

Hlavné casti (Main Parts)

1. LED panel / LED panel

2. Indicator / ukazovatel

3. PIR detector / senzor pohybu
4. Switch / Vypinac

5. Solar panel / solarny panel

6. Fixing plate / upeviiovacia Cast

Elektricka charakteristika (Electrical Characteristics)

Monokrystalicky solarny panel
Nabijatel'na Li-ionova batéria
Vyrobené z polykarbonatu (PC)

Ako namontovat’ vyrobok ? (How to install the device? )

1. uchytenie na stip
krok 1: vyrovnate montaznu konzolu s otvorom pre skrutku a skrutku zaistite
krok 2: namontujte obruc v tvare pismena U na drZiak, vloZte stojan svetla a zaistite ho

2. uchytenie na stenu
krok 1: vyrovnate montaznu konzolu s otvorom pre skrutku a skrutku zaistite
krok 2: vyvrtajte diery do steny (4 diery) a zaistite roztahovacimi skrutkami

Pokyny k ¢innosti vyrebku (Working process instructions)

Vypinac / Switch
stlacte 1,5 sekundy pre zapnutie/vypnutie

Ukazovatel’ stavu batérie (Battery capacity indicator)
zelena kapacita batérie je viac ako 70%

oranzova kapacita batérie je v rozmedzi 30% az 70%
cervena kapacita batérie je pod hranicou 30%



SveteI'ny méd (Lighting mode)

M1 (Cerveny indikator)
Po zotmeni sa rozsvieti na 50% vykonu. Po 5 hodinach sa vykon zniZi na 10% a pri
nasnimani pohybu sa rozsvieti na 100% vykonu po dobu 30 sekund.

M2 (zeleny indikator)
Po zotmeni sa rozsvieti na 30% vykonu. Po 5 hodinach sa vykon zniZi na 10% a pri
nasnimani pohybu sa rozsvieti na 100% vykonu po dobu 30 sekund.

M3 (oranZovy indikator)
Po zotmeni sa rozsvieti na 20% vykonu. Po 5 hodinach sa vykon zniZi na 10% a pri
nasnimani pohybu sa rozsvieti na 100% vykonu po dobu 30 sekund.

T (zelené svetlo blika)
1. stlacte kratko, Casovanie bude 100% po dobu 1 hodiny, LED indikator bude blikat
Cervenym svetlom po dobu 5 sekind
2. stlacte kratko, pripadne viackrat, casovanie bude 100% po dobu 2 hodin, LED indikator
bude blikat’ zelenym svetlom po dobu 5 sektind, ked’ ¢asovanie skonci, svetlo sa vrati do
predchadzajiceho svetelného modu

Zvlastne upozornenia (Special Note)

1. Neosadzajte vyrobok priamo oproti slnku, do tiefia alebo medzi dve budovy ktorych vyska by
prevySovala umiestnenie vyrobku. V takomto pripade by mohlo ddjst’ k tieneniu a nedostatoCnej
intenzity dopadajuceho svetla na solarny panel vyrobku a k zhorSeniu svietivosti vyrobku, pripadne
skrateniu doby svietenia.

2. NepouZivajte neschvalené a neStandardné prisluSenstvo k namontovaniu vyrobku, v opacnom
pripade je za akékol'vek zranenie alebo Skody zodpovedny samotny montaznik.

3. Vyberte si spravny mod svietenia v zavislosti od intenzity svetla v danej lokalite.

4. Prosim dobijajte vyrobok kaZdé 3 mesiace aby batéria bola stale aktivna.

5. Pokial sa chystate vyrobok nepouzivat’ viac ako rok, prosim, skontrolujte, Ze batéria sa plne
nabija a vybija a uistite sa, Ze batéria je v dobrom stave. V opacnom pripade nie je dovolené
vyrobok pouZivat'.

Varovanie (Warning)

1. UdrZujte vyrobok mimo dosah ohiia, horlavin, ktoré by mohli sposobit’ poZiar alebo vybuch.

2. Nikto s vynimkou opravnenych osob sa nesmie pokusat’ vyrobok rozobrat, takyto zasah moze
poskodit’ vyrobok.

3. Je prisne zakazané vybrat’ a pouZivat’ batériu z vyrobku na osobné pouzitie, iny ucel.

4. Pokial’ vyrobok nie je nabity v priebehu 3 dni, je moZné, Ze batéria bude Uiplne vypita. V takomto
pripade je potrebné vyrobok nabit’ na jasnom dennom svetle.

5. Aby ste si boli isti, Ze vam vyrobok bude fungovat’ spravne a dlho, Cistite solarny panel v
zavislosti od lokalnych podmienok a zdrojov praSnosti. Nase doporucenie je minimalne raz za pol
roka.

6. Dlhodobé skladovanie vyrobku po dobu viac ako 1 rok méZe spdsobit’ poSkodenia vo vnutri
batérie pripadne jej vyteCenie. Ak batéria vyteka, pri nabijani méZe dojst’ k vznieteniu a poZiaru.

Upozornenie :
Ttto prirucku pouZivajte, prosim, s origindlnym manudlom pribalenym k vyrobku, kde sa
nachddzaju vsetky potrebné obrdzky a ndkresy, piktogramy.



